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Ergänzung der AGRIOS-Richtlinien für den
Intergrierten Kernobstanbau 2026

Integrazione del disciplinare AGRIOS per la
produzione integrata delle Pomacee 2026

31.2 Amt für Obst- und Weinbau und Landespflanzenschutzdienst
Ufficio Frutti e Viticoltura e Servizio fitosanitario provinciale

5787/2026

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Mit eigenem Beschluss Nr. 768 vom 17. 
September 2024, hat die Landesregierung 
dem Direktor der Abteilung Landwirtschaft 
die Befugnis übertragen, die Richtlinien für 
die integrierte Produktion gemäß Art. 

5/quinquies des LG vom 14. Dezember 
1999, Nr. 10: „Dringende Maßnahmen im 
Bereich der Landwirtschaft“ und gemäß 
dem entsprechenden Ministerialdekret 
vom 14. April 2008, Nr. 2722, in geltender 
Fassung, und gemäß Ministerialdekret 
vom 8. Mai 2014 hinsichtlich der 
Anwendung von Artikel 2 Absatz 6 des 
Gesetzes vom 3. Februar 2011, Nr. 4 zu 
den „Bestimmungen hinsichtlich 
Kennzeichnung und Qualität von 
Lebensmitteln“, welches das Nationale 

Qualitätssystem der Integrierten 
Produktion (SQNPI) regelt, zu 
genehmigen. 
 

 Con propria deliberazione n. 768 del 17 
settembre 2024 la Giunta provinciale ha 
delegato al direttore della Ripartizione 
Agricoltura l'assunzione di tutti i 
provvedimenti in merito l'approvazione dei 

disciplinari di Produzione Integrata prevista 
dall'art. 5/quinquies della L.P. 14 dicembre 
1999, n. 10: “Disposizioni urgenti nel 
settore dell'agricoltura” e dal relativo 
decreto ministeriale 14 aprile 2008, n. 2722, 
e successive modifiche, e dal decreto 
ministeriale 8 maggio 2014 recante 
l’attuazione dell’articolo 2, comma 6, della 
legge 3 febbraio 2011, n. 4 recante 
“Disposizioni in materia di etichettatura e di 
qualità dei prodotti alimentari”, che 
disciplina il Sistema di qualità nazionale di 

produzione integrata (SQNPI). 

Mit Dekret des Direktors der Abteilung 
Landwirtschaft vom 13. Februar 2025, Nr. 
2271/2025, sind die Richtlinien für den 
Integrierten Kernobstanbau und des 
entsprechenden Kontrollplanes des 
Jahres 2025 genehmigt worden. 
 

 Con decreto del direttore della Ripartizione 
Agricoltura del 13 febbraio 2025, n. 
2271/2025, è stato approvato il disciplinare 
per la Produzione Integrata delle pomacee 
per l’anno 2025. 
 

In der Verordnung (EU) 2025/158 der 

Kommission vom 29. Januar 2025 wurde 
unter anderem der Rückstandshöchstwert 
für bestimmte Lebensmittel, darunter für 
Äpfel, für den Wirkstoff Acetamiprid von 

0,4 mg/kg auf 0,07 mg/kg reduziert. Diese 
Reduzierung hat zu Anpassungen der 
Etiketten der Handelsmittel seitens der 
Pflanzenschutzmittelhersteller geführt. 
 

 Con il Regolamento (UE) 2025/158 della 

Commissione del 29 gennaio 2025 che 
modifica i limiti massimi di residui su 
determinati prodotti alimentari, tra i quali le 
mele, è prevista la riduzione del livello 
massimo di residuo per la sostanza attiva 
acetamiprid per le mele da 0,4 mg/kg a 

0,07 mg/kg. Questa riduzione comporta la 
modifica delle etichette dei prodotti 
fitosanitari in commercio. 
 

Aufgrund der oben angeführten 
Änderungen hat die Arbeitsgruppe 

AGRIOS mit Schreiben vom 09. April 
2026 um die Anpassung der eigenen 
Richtlinien für die Integrierte Produktion 
2026 angesucht. 
 

 Il gruppo di lavoro AGRIOS, a seguito delle 
modifiche di cui sopra, ha richiesto, con 

lettera del 9° aprile 2026, la modifica al 
proprio disciplinare per la Produzione 
Integrata delle pomacee per l’anno 2026. 
 

Die Direktionsstelle der Abteilung 
Landwirtschaft ist zurzeit nicht besetzt, 
weshalb der Direktor des Ressorts 
Landwirtschaft, Forstwirtschaft und 
Tourismus die Aufgaben des 
Abteilungsdirektors übernimmt und 
vorliegendes Dekret in der Funktion als 
Abteilungsdirektor unterzeichnet.  

 

 La posizione di direttore della Ripartizione 
Agricoltura è attualmente vacante, pertanto 
il Direttore del Dipartimento Agricoltura, 
Foreste e Turismo assume le funzioni di 
Direttore di ripartizione e firma il presente 
decreto nella sua veste di Direttore di 
Ripartizione. 

 

Dies vorausgeschickt,   Ciò premesso,  
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verfügt der Direktor der Abteilung 
Landwirtschaft 

 

 

  
il direttore della Ripartizione Agricoltura 

decreta 

- Unbeschadet der Angaben auf dem 
jeweiligen Etikett des Handelsproduktes 
auf Basis des Wirkstoffes Acetamipirid, 
den Einsatz aller Handelsprodukte mit 
dem Wirkstoff Acetamipirid bis maximal 
30 Tage vor Erntebeginn zu 
beschränken und bei den frühen 
Herbstsorten mit Erntebeginn innerhalb 
September ab dem Blühende nur 
maximal eine Behandlung mit einem 
Acetamiprid-Mittel zu erlauben. 
 
 

- Bei den Sorten mit Erntebeginn im 
Oktober können ab dem Blühende 
maximal zwei Behandlungen mit einem 
Handelsprodukt auf Basis des Wirstoffes  
Acetamiprid durchgeführt werden. In 
diesem Fall muss die letzte Behandlung 
mindestens 50 Tage vor dem 
Erntebeginn erfolgen. 

 

 - fatto salvo quanto indicato sull’etichetta 
del singolo prodotto commerciale a base 
del principio attivo acetamiprid, di limitare 

l’impiego di tutti i prodotti commerciali 
contenenti il principio attivo acetamiprid a 

un massimo di 30 giorni prima dell’inizio 
della raccolta e di consentire un solo 
trattamento con un prodotto a base di 
acetamiprid per le varietà autunnali 

precoci con inizio della raccolta entro il 
mese di settembre. 

 
- Per le varietà con inizio della raccolta nel 

mese di ottobre, a partire dalla fine della 
fioritura possono essere effettuati al 
massimo due trattamenti con un prodotto 
commerciale a base del principio attivo 
acetamiprid. In tal caso, l’ultimo 

trattamento deve avvenire almeno 50 
giorni prima dell’inizio della raccolta. 
 

 
   

   
   

DER DIREKTOR DER ABTEILUNG 
LANDWIRTSCHAFT 

 IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE 
AGRICOLTURA 
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Verantwortliche des Pflanzenschutzdienstes
Il Responsabile del Servizio fitosanitario

ENDRIZZI STEFANO 10/04/2026

Der Ressortdirektor
Il Direttore di Dipartimento

HOELLRIGL ULRICH 10/04/2026

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Stefano Endrizzi
codice fiscale: TINIT-NDRSFN70R19A952X

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01FC69A4

data scadenza certificato: 28/10/2028 00.00.00

nome e cognome: Ulrich Hoellrigl
codice fiscale: TINIT-HLLLCH70D09A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01BFD5A5
data scadenza certificato: 03/07/2027 00.00.00

Am 10/04/2026 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 10/04/2026

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

10/04/2026
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